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Parque Ribeirinho
Riverside Park

Acer negundo Alnus glutinosaBetula pubescensCeltis australisCupressus sempervirens Fraxinus angustifolia Liquidambar styraciflua Platanus sp. Populus nigra Salix babylonicaTilia tomentosa

Estacionamento
Car Park

WC
Toilettes

Legenda    Legend

Jardim
Garden

Informações
Informations

Como chegar a   How to get to

Vila Nova da Barquinha

Posto
de Informação

Largo 1.º Dezembro
2260-403 Vila
Nova da Barquinha

(351) 916 910 739
(351) 915 081 737

39º27'28.04''N
08º25'57.00''W

Visitas guiadas:
Castelo de Almourol, Igreja Matriz da Atalaia, Parque de Escultura
Contemporânea Almourol, Centro Integrado de Educação em Ciências

www.cm-vnbarquinha.pt

visitas@welcome-to.pt
posto.turismo@welcome-to.pt

Posto de Turismo    Tourism Office

Alberto Carneiro, Ângela Ferreira, Carlos Nogueira, Cristina Ataíde, Fernanda Fragateiro, Joana
Vasconcelos, José Pedro Croft, Pedro Cabrita Reis, Rui Chafes, Xana e Zulmiro de Carvalho. 
Pela primeira vez em Portugal, um espaço com o melhor da escultura contemporânea portuguesa, 
cobrindo autores e obras cujo trabalho se desenvolveu da década de 60 até à actualidade. As obras
podem ver vistas nos sete hectares do Barquinha Parque, Prémio Nacional de Arquitectura 
Paisagista 2007 na categoria "Espaços Exteriores de Uso Público", da autoria da dupla de Arquite-
ctos Paisagistas – Hipólito Bettencourt e Joana Sena Rego. Barquinha é arte! Almourol é arte!

For the first time in Portugal, there is a space with the best of Portuguese contemporary 
sculpture, covering works and authors whose work has evolved from the 60s to the present
- Alberto Carneiro, Ângela Ferreira, Carlos Nogueira, Cristina Ataíde, Fernanda Fragateiro,  Joana
Vasconcelos, José Pedro Croft, Pedro Cabrita Reis, Rui Chafes, Xana and Zulmiro de Carvalho.
The works can be seen in seven acres of Barquinha Park, National Landscape Architecture
Award 2007 in the category "Outdoor Spaces of Public Use," by the duo of Landscape
Architects - Hipólito Bettencourt and Joana Sena Rego. Barquinha is art! Almourol is art!

Parque de Escultura Contemporânea Almourol
Almourol Park for Contemporary Sculpture
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Bordo-negundo
Box Elder

Amieiro
European Alder

Vidoeiro-branco
Downy Birch

Lódão-bastardo
Nettle Tree

Cipreste
Mediterranean Cypress

Freixo
Raywood Ash

Liquidâmbar 
Sweet Gum Tree

Plátano
Plane Tree

Choupo-negro
Black Poplar

Salgueiro-chorão
Weeping Willow

Tília-prateada
Silver Linden
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Praça de Touros
Bullring

Igreja de Santo António
Santo António Church

Galeria Santo António
Santo António Gallery 

Loja do Cidadão
Citizen's Bureau

Estação dos Correios
Post Office

Estação Ferroviária
Railway Station

Parque de Escultura
Contemporânea Almourol
Almourol Park
for Contemporary Sculpture

Castelo de Almourol
Tancos

Capela de Nª Sª dos Remédios
N.ª Sr.ª dos Remédios Chapel

Centro Cultural / Turismo
Cultural Centre / Tourism Office 

Entroncamento

Igreja Matriz
Atalaia

Atalaia
Tomar

Centro de Interpretação de Arqueologia
do Alto Ribatejo
Archaeological Interpretation Centre

Estacionamento
Car Park

Monumento
Monument

Museu
Museum

Edifício Religioso
Religious Building

Equipamento Cultural
Cultural Venue

Alojamento Local
Private Accommodation

Táxis
Taxi Rank

Legenda   Legend

Jardim
Garden

GNR
Police

Bombeiros
Fire Station

Biblioteca
Library

Estação Ferroviária
Railway Station

Escola
School

Equipamento Desportivo
Sports Installation

Centro de Saúde
Health Centre

Informações
Informations

Castelo
Pedro Cabrita
Reis

Rotter
Cristina Ataíde

Trianons
Joana Vasconcelos

Casa quadrada
com árvore dentro
Carlos Nogueira

Contramundo
Rui Chafes

Concrete poem
Fernanda Fragateiro

Sem título
José Pedro
Croft

Rega
Ângela Ferreira

Sobre a floresta
Alberto Carneiro

Linha da terra e do rio
Zulmiro de Carvalho

Casa no céu
Xana

Museu Etnográfico 21
21 Ethnographic
Museum

Centro Náutico
Nautical Centre

  Centro de Estudos
de Arte Contemporânea 
Contemporary Art
Studies Centre 

Câmara Municipal
Galeria do Parque
City Hall / Park Gallery

Chafariz
Fountain

Capela do Roqueamador
Roqueamador Chapel

Almourol - Parque de Escultura Contemporânea
Almourol Park for Contemporary Sculpture

Monumento aos Combatentes
Monument to the Fallen Soldiers
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Centro Integrado
de Educação em Ciências

Integrated Center
for Science Education

Castelo de Almourol
Almourol Castle

Escola Ciência Viva
Science School


